
PR
O

D
U

CT
O

VE
RZ

IC
H

T
KO

PE
R 

VO
O

R 
DA

K-
 E

N
 

G
EV

EL
BE

KL
ED

IN
G  

E N G I N E E R I N G 
C O P P E R 

S O L U T I O N S

KM
E 

G
er

m
an

y 
G

m
bH

CO
PP

ER
 D

IV
IS

IO
N

 [N
L]

TECU®



2
4
6
8

10
12
14
16
18
22

24
26
28
30

TECU® Classic 
TECU® Oxid 
TECU® Patina 
TECU® Premium
TECU® Brass
TECU® Bronze
TECU® Gold
TECU® Iron 
TECU® Design
TECU® Bond

TECU® Systeemproducten
TECU® Afmetingen, beschikbaarheid
TECU® Project Consulting
TECU® Referenties



photo . Dan Zoubek

De beslissing om een gebouw met koper te bekleden 
biedt diverse creatieve uitdagingen. De duurzame TECU ® 
producten van KME bieden daartoe diverse mogelijkheden. 
De fascinerende natuurlijke oppervlakken van koper 
en koperlegeringen maken uniek ontwerpen mogelijk. 
Fabrieksmatig geproduceerde systeemelementen geven een 
breed scala aan oplossingen – van vrije vorm ontwerpen tot 
een simpele en economische vorm van bekleden van grote 
vlakken. En om het geheel compleet te maken is er een 
uitgebreid scala aan hemelwaterproducten beschikbaar.

Eenmaal gemonteerd komen de TECU ® producten tot leven.
En worden ze steeds mooier.
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In het begin is de architectuurkwaliteit koper glanzend rood. Wat dan volgt is een 
continu veranderend schouwspel van weer, licht en de levendige taal van het materiaal: 
TECU® Classic behoudt de na het plaatsen typisch koperrode kleur maar vrij kort. De 
verandering gaat geleidelijk, niet altijd voorspelbaar, en altijd weer individueel – precies 
zoals het weer. Hetzelfde weer dat puur en alleen verantwoordelijk is voor de verkleu-
ring. Eerst wordt het oppervlak mat, daarna ontstaat langzaam een oxidehuid die het 
materiaal beschermt tegen weersinvloeden. Dit alles gebeurt met een breed scala aan 
bruintinten, met steeds weer andere nuances als gevolg van jaargetijde en verandering 
in licht.

Uiteindelijk vormt zich op schuine vlakken de typische heldere groene patinahuid – zeer 
specifiek voor koper. Deze patina geeft de bekleding haar karakteristieke accent, maar 
ze zorgt tevens voor langdurige bescherming voor de komende decennia.

Blijvend waardevol, 
duurzaam maar toch veranderlijk

TECU® Classic

TECU® Produktoverzicht — TECU® Classic
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TECU® Produktoverzicht — TECU® Classic

 TECU® ECOLOGISCH KOPER
  Voor verantwoorde en 
             blijvende architectuur.

TECU® Classic_coated  
Koperrood, voor vele jaren.

TECU® Classic_coated is het bekende en bewezen 
TECU® Classic, voorzien van een twee-laagse 
transparante bestendige coating.
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Als door de natuur geraakt, 
in magnifieke nuances bruin

TECU® Produktoverzicht — TECU® Oxid

 TECU® ECOLOGISCH KOPER
       Voor verantwoorde en 
                         blijvende architectuur.
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photo . Niccolò Galeazzi 

TECU® Oxid

Het beproefde TECU® Classic in een compleet andere tint. Met TECU® Oxid wordt de eerste fase van 
nieuw koper en het proces van kleurverandering simpel overgeslagen. De natuurlijke verkleuring van het 
gebouw begint direct met de bruine oxidehuid. Het proces gaat door zoals bij blank koper. De natuur 
verandert het oppervlak als gevolg van zon, regen, sneeuw en wind en geeft het een aansprekend leven 
van zichzelf – altijd uniek, typisch koper.

TECU® Oxid plaat en band zijn tweezijdig voorgeoxideerd in een gepatenteerd materiaalvriendelijk indus-
trieel proces. De oxidehuid is niet kunstmatig, maar natuurlijk gevormd uit het koper zelf.

TECU® Oxid

TECU® Produktoverzicht — TECU® Oxid
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TECU® Patina

TECU® Patina

TECU® Patina_Boston TECU® Patina_Hamburg

TECU® Patina_Oslo TECU® Patina_Madrid

Vaak voert de kortste weg het snelst naar het doel. Wanneer een  
ontwerp vraagt om de kracht en expressiviteit van het typische  
kopergroen, dan moet dit direct zo toegepast worden – zonder het 
wachten op het langzame natuurlijke verkleuren. De oplossing is 
TECU® Patina – groengepatineerd koper, direct geschikt voor de  
hoogste esthetische eisen van het ontwerp.

TECU® Patina koperen platen worden in een speciaal ontwikkeld 
industrieel proces éénzijdig groen gepatineerd. De zo uit het koper 
ontstane patinalaag komt overeen met de natuurlijke patina die ont-
staat door langdurige blootstelling aan weersinvloeden.

Zoals ook bij natuurlijk koper kent TECU® Patina variatie. De vele  
verschillende kleurnuances en structuren trekken naar elkaar toe, 
maar hier kan langere tijd overheen gaan. Het unieke kleur- en 
verkleuringsaspect van TECU® Patina maken het materiaal spannend – 
exact zoals architectuur moet zijn.

KME is nu in staat om op basis van het beproefde industriële 
productieproces voor het reeds lang bestaande TECU® Patina vier extra 
natuurlijke patina-oppervlakken te realiseren. Deze uitbreiding van de 
TECU® Patina productlijn geeft architecten, ambachtslieden en planners 
zo meer vormgevingsmogelijkheden, die ook voor de instandhouding 
van historische monumenten van groot belang kunnen zijn. Zoals voor 
natuurlijke oppervlaktes heel normaal blijkt TECU® Patina opnieuw zeer 
veelzijdig te zijn.

De nieuwe groene diversiteit.

Groen koper – direct creatief toepasbaar,  
volledig natuurlijk, geen beperkingen

TECU® Produktoverzicht — TECU® Patina

  TECU® ECOLOGISCH KOPER
            Voor verantwoorde en 
                                blijvende architectuur.
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TECU® Premium is een innovatieve koperlegering 
met een kleine toevoeging van hoogwaardig tin voor 
een makkelijkere verwerking, een opvallend uiterlijk  
en een intense en snellere oxidatie.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Premium
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TECU® Premium van KME is nieuw!
Met het toevoegen van een kleine hoeveelheid tin aan het koper voegen we 
een extra optie toe aan het TECU® productprogramma.

TECU® Premium heeft een geheel eigen en uniek uiterlijk.

Het materiaal is licht gestructureerd en matglanzend. De getemperde lichtreflectie 
geeft gelijk vanaf de eerste montage al een elegant beeld. De speciale oppervlakte-
structuur laat het koper op een zeer verfijnde, snelle en egale manier naar een mooie 
teint oxideren – gelijkmatiger en matter dan de bekende walsblanke TECU® producten.

TECU® Premium kan zowel in de moderne gevelbekledingstechnieken als ook in de 
traditionele handwerkmethoden uitstekend verwerkt worden. De geringe toevoeging van 
tin maakt het materiaal iets “steviger” dan het normale koper, en het laat zich hierdoor 
ook uitstekend solderen.

TECU® Premium kan zowel in band- als in plaatvorm geleverd worden, in verschillende 
materiaaldiktes en -breedtes.

TECU® Premium valt onder het certificaat van het KME Ecologisch koper en is daarmee 
ook voor de duurzame gecertificeerde bouw zeer geschikt. Alle hoofdbestanddelen en 
legeringselementen komen uit 100% gerecycled materiaal.

                TECU® ECOLOGISCH KOPER
       Voor verantwoorde en 
                         blijvende architectuur.

TECU® Premium
Met tin erin!

TECU® Produktoverzicht — TECU® Premium
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Een nieuw soort messing –  
modern en expressief.

TECU® Brass

TECU® Produktoverzicht — TECU® Brass
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Donker – excentrisch geschuurd

Middel – lineair geschuurd

Licht – excentrisch geschuurd

Extra licht – lineair geschuurd

Koperlegeringen zijn de nieuwe blikvangers in gevelbekleding – individueel, zeer 
duurzaam en uitgesproken levendig. Als een van de best bekende koperlegeringen is 
messing nu beschikbaar als TECU® Brass, een bijzondere legering van koper en zink.

Ook de TECU® legeringen ontwikkelen hun eigen unieke karakter bij blootstelling aan 
het weer. De aanvankelijke roodgouden kleur van het TECU® Brass verandert naar 
zacht groenbruin waarna het overgaat via grijsbruin naar een donker antracietbruin. 
Op schuine vlakken ontwikkelt zich langzaam een patinalaag – zoals ook bij blank 
koper – maar dan met een geheel eigen karakter.

TECU® Brass_brownished 

gebruineerd messing: Voor 
architecten en ontwerpers die 
op zoek zijn naar buitengewone 
oppervlakteafwerkingen. TECU® 
Brass is op aanvraag leverbaar 
in een  gamma van verschillende 
gebruineerde afwerkingen. Neem 
contact met ons op voor de 
mogelijkheden.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Brass
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TECU® Bronze

Brons – een legering van koper en tin, en tegelijkertijd een synoniem 
voor metalen kunstwerken. Waar artiesten reeds lang gebruik maak-
ten van brons, kunnen nu ook architecten optimaal gebruik maken van 
het materiaal – voor nog meer individualiteit in gevelontwerpen.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Bronze
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Het originele warme roodbruine TECU® Bronze ontwikkelt zich op een 
gedistingeerde manier door het weer. Een bruinrode oxidatie met een 
bruingrijze ondertoon is typisch voor deze legering. Het materiaal 
kleurt daarna door naar zwartbruin antraciet. De uiteindelijke patina-
laag vormt zich beduidend langzamer dan bij puur koper.

Biedt de architect 
nieuwe perspectieven.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Bronze
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photo . Florent Joliot

Koper en aluminium –  
een gouden combinatie.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Gold
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Het is niet alles goud wat er blinkt: TECU® Gold, een nieuwe legering van koper met aluminium, speciaal 
voor gevels, verkleurt na aanbrengen vrij snel naar mat om daarna een indrukwekkend warmgouden  
oppervlak te vormen. Ook al glanst het dan niet, het doet onmiskenbaar aan het edele metaal denken.

Gevels, bekleed met TECU® Gold geven een gedistingeerde en aangename unieke kwaliteit. Om dit zo 
te houden verandert het materiaal eigenlijk nauwelijks in de loop der tijd. Verdere kleurverandering als 
gevolg van oxidatie is vrijwel niet zichtbaar.

TECU® Gold

TECU® Produktoverzicht — TECU® Gold
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TECU® Iron 

TECU® Iron is een buitengewoon interessante verdere aanvulling op het TECU® productprogramma. 
Koper met een intens bruinrood oppervlak, wat doet denken aan verweerd staal maar dan met alle 
positieve eigenschappen van koper, zoals de zeer goede en gemakkelijke vervormbaarheid, de 
onovertroffen levensduur en de eenvoudige verwerking. 

Licht, schaduw, dag, nacht, droog of nat – iedere omstandigheid geeft een specifieke nuance aan 
het materiaal; TECU® Iron is daarmee het uitgelezen materiaal voor een unieke gevelbekleding of 
dakbedekking. 

Zoals bij natuurlijke oppervlaktes gebruikelijk geeft ook het TECU® Iron een zeer divers en levendig 
beeld. De nuances en schaduwen in het oppervlak zullen zich met de loop der tijd steeds meer aan 
elkaar aanpassen. Na montage zal het materiaal zich verder aan gaan passen aan de omgeving, met 
een geheel koper-eigen en individuele ontwikkeling – zoals moderne architectuur mag zijn.

En een belangrijk voordeel in deze tijd: TECU® Iron wordt geproduceerd uit 100% gerecycled koper! 
Deze grote meerwaarde van de TECU® producten kan het beslissende argument zijn bij projecten waarbij 
LEED-, BREEAM- of DGNB-certificaten een vereiste zijn, zoals bijvoorbeeld bij openbare gebouwen. Het 
TECU® ecologische koper voldoet volledig aan alle materiaaleigenschappen en eisen van nieuw koper, 
zonder enig verlies aan kwaliteit of levensduur en het voldoet ruimschoots aan de eisen gesteld in de 
Europese EN 1172 norm.
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photo . James Brittain

TECU® Produktoverzicht — TECU® Iron

TECU® Iron voor het realiseren van een 
spannende en levendige dak- en gevelbekleding.
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TECU® Design

TECU® Produktoverzicht — TECU® Design

Vrije vormen, golfpatronen, organische 3D structuren, speciale impressies in koper: TECU® koper wordt nu 
uitgebreid met een derde dimensie. Voor gebouwen betekent dit levendige en nog meer individuele gevels 
met een wel heel expressief karakter. Het natuurlijke koperoppervlak lijkt ieder moment van de dag anders, 
met iedere verandering in licht en schaduw. De kleurverandering op langere termijn openbaart zich ook op 
een andere manier dan we gewend waren, omdat het natuurlijke oxidatieproces door de verschillende hoeken 
in het oppervlak zich op een nieuwe driedimensionale manier op het koper ontwikkelt.

TECU® Design_shape TECU® Classic_shape
Bubbels, verstrooid

TECU® Gold_shape
Kleine bubbels, verstrooid
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photo . Pedro Pegenaute

TECU® Produktoverzicht — TECU® Design

TECU® Design_punch
Perforeren geeft een oneindig aantal nieuwe mogelijkheden met de TECU® oppervlakken. 

Zo kan een grote diversiteit aan transparantheid ontstaan: van bijna volledig open tot slechts 
gedempte lichtdoorlaat. Het toepassen van achterliggende verlichting in de gevel geeft de

mogelijkheid tot zeer vele unieke ontwerpen door de combinatie van TECU® uitvoering 
en individueel perforatiepatroon. En er zijn eigenlijk geen grenzen aan de diverse 

mogelijkheden van geperforeerde TECU® producten voor binnentoepassing.

TECU® Classic_punch
Vierkant geperforeerd,
versprongen

TECU® Classic_punch
Rond geperforeerd,
versprongen

TECU® Classic_punch
Strooiperforatie
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SB
SD

ML

MB

photo . Zoey Braun

Het materiaal wordt ingesneden en gelijk gestrekt tot een koperen 
strekmetaal. Een metalen gordijn met functionele en esthetische kwaliteit. 
De vele verschillende textielachtige structuren van TECU®_mesh opper-
vlakken geven openheid maar ook een stevige barrière, en bieden zowel 
transparantie als een solide bescherming. TECU®_mesh oppervlakken in 
strekmetaal voor individuele en karakteristieke impressies van licht en ruimte.

Nieuwe structuur:
Koperen gordijnen voor beschermende openheid 

TECU® Design_mesh

niet vlakgewalst

Maaslengte (ML):  
Afstand van knooppunt tot knooppunt, 
gemeten over lange diagonaal. 

Maasbreedte (MB): 
Afstand van  knooppunt tot knooppunt,  
gemeten over korte diagonaal. 

Steekbreedte (SB): 
Breedte van het materiaal tussen 
de openingen.
 
Materiaaldikte (SD): 
Dikte van het gebruikte materiaal.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Design
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Het vlakke oppervlak van het gewalste strekmetaal 
TECU®_flatmesh geeft openheid en stevigheid, de 
mechanische bescherming van een open metalen 
huid en de doorschijnendheid van een vitrage. 
Eenmaal gemonteerd geeft het toegepaste TECU®_
flatmesh een plezierige lichtvoetigheid aan de gevel 
waarbij de structuur als het ware zweeft tegen de 
achtergrond. Toegepast voor een glasgevel geeft 
TECU®_flatmesh veiligheid in een esthetische vorm, 
gecombineerd met fascinerend inzicht van binnen en 
buiten uit.

Een nieuwe kijk:
Sprekende TECU® oppervlakken met individuele perforatie

TECU® Design_flatmesh

Ruitvormige mazen, lange 
mazen, ronde mazen, vierkante 
mazen, decoratieve mazen; ook 
vlakgewalst op aanvraag.

vlakgewalst

TECU® Produktoverzicht — TECU® Design
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TECU® Classic_bond TECU® Oxid_bond TECU® Patina_bond  TECU® Brass_bond

photo . Rida Salmi

Grote vlakken snel en goed met TECU® kwaliteit bekleden – zonder compromis op 
het uiterlijk. Nooit eerder was dit zo makkelijk als met TECU® Bond. Het nieuwe 
composietmateriaal biedt al de esthetische aspecten van TECU®, maar is op grote 
vlakken veel sneller en eenvoudiger te verwerken en te monteren.

TECU® Bond is vlak en stijf, biedt een optimaal gewicht, lage thermische uitzetting en een 
hoge mechanische weerstand tegen windbelasting, stoten, schokken en druk. De opbouw 
is ingenieus eenvoudig maar efficiënt: Op een  vuurvaste kern, bestaande uit kunststof 
met minerale componenten, is aan beide zijden onder hoge druk een TECU® deklaag 
van koper of een koperlegering aangebracht. Het resultaat is een extreem bestendige 
materiaalverbinding.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Bond
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TECU® Classic_bond TECU® Oxid_bond TECU® Patina_bond  TECU® Brass_bond

TECU® Bond

photo . Eckhart Matthäus

Met koper verbonden –  
snel en goed grote 
vlakken creëren.

TECU® Bond wordt in de werkplaats voorbereid en op maat gemaakt. Installatie 
op de bouw kan in relatief korte tijd. Om het materiaal te beschermen tegen 
beschadiging –wat tijdens montage altijd kan gebeuren - is een beschermende 
folie op de zichtzijde aangebracht. Deze wordt direct na montage verwijderd. 
TECU® Bond biedt zo elegante oplossingen tegen economische kosten voor 
verscheidene projecten, zoals elementgevels, borstweringen, muurafdekkers 
en plafondbekleding, maar ook overkappingen en binnentoepassing.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Bond
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TECU® Systeemlosanges  
TECU® Systeemruiten

Naast de speciale estethische kwaliteit bieden 
TECU® Systeemlosanges en systeemruiten ook eco-
nomisch voordeel in gevelbekleding: de elementen 
worden simpel door middel van in elkaar haken 
verbonden en gemonteerd.

De losanges en ruiten zijn rondom van een 180° 
omkanting voorzien. Twee zijden naar voren, twee 
zijden naar achteren. De elementen kunnen zowel 
linksdekkend als rechtsdekkend gemaakt worden. 

Omkantingen en uitsnijdingen worden reeds in de 
fabriek machinaal uitgevoerd. Bij aansluitdetails kan 
het materiaal normaal gevouwen, gezet en gebogen 
worden. Hiermee kunnen alle aansluitingen, ven-
sterdetails etc. regendicht uitgevoerd worden.

TECU® Systeemproducten

TECU® Plaat en Band  
voor felsnaad en roefbekleding

Ideaal voor individueel ontwerp maar ook voor 
traditionele dak- en gevelconstructies: bekleding in 
staande felsnaad of roeven. TECU® Koper is voor 
deze toepassingen leverbaar als plaat of band.

Het tegenwoordige gebruik van koperband bij daken 
en gevels, de hogere producteisen en de ontwikke-
ling van nieuwe gespecialiseerde bekledingstechnie-
ken stellen steeds hogere eisen aan het materiaal 
koper. TECU® band en plaat voor dak en gevel wordt 
geproduceerd volgens de Europese norm EN 1172 
en eigen kwaliteitsrichtlijnen van KME. Materiaalto-
leranties en eigenschappen liggen in het algemeen 
zeer ruim binnen de basiseisen, en verdere verwer-
king, zowel met de hand als machinaal is wezenlijk 
eenvoudiger.

TECU® Produktoverzicht — TECU® Systeemproducten
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TECU® Panelen

TECU® Panelen zijn – afhankelijk van constructie – 
aan een of beide zijden van eindkappen voorziene 
gevelelementen in individuele lengtes tot maximaal 
4.000 mm en breedtes tot ca. 400 mm, afhankelijk 
van de TECU® uitvoering. Montage op de bouw 
gebeurt met mes en groef of door overlappen.

De panelen kunnen zowel horizontaal als verticaal, 
maar ook diagonaal verlegd worden. Er zijn drie 
basisvormen te onderscheiden:

•  Insteekpanelen als verticale vlakbekleding
•  Insteekpanelen als horizontale vlakbekleding
•  Speciale uitvoering panelen, met zichtbare of 

onzichtbare bevestiging, in verschillende legrich-
tingen, vlak of overlappend.

TECU® Cassettes

TECU® Cassettes zijn bekledingselementen, vierzij-
dig haaks omgezet, in maatverhouding 1:1 tot 1:4. 
Productie gaat volledig volgens klant- of architect-
specificatie.

Bekleding met cassettes geeft een grote vrijheid in 
vorm, formaat, voegbreedte en bevestigingsprin-
cipe. De rondom gevouwen randen maken ook bij 
grotere afmetingen een vlakke bekleding mogelijk.

Montage kan met schroeven of bouten op een niet 
zichtbare ophangconstructie of met speciale  
ophangbouten direct aan de achterconstructie.
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TECU® Afmetingen, beschikbaarheid

  Width x Length (mm) 600 x 3000 670 x 3000 1000 x 2000 1000 x 3000

Thickness (mm) 0.6 0.7 1.0 0.5 0.6 0.7 1.0 1.2 0.7 1.0 1.2 1.5 2.0 0.7 1.0 1.2 1.5 2.0 4.0*

TECU® Premium • •
TECU® Classic_coated**

TECU® Oxid • • •
TECU® Patina** • • • • • •
TECU® Patina_Boston**

TECU® Patina_Hamburg**

TECU® Patina_Madrid**

TECU® Patina_Oslo**

TECU® Iron**

TECU® Brass • • • •
TECU® Brass_brownished**

TECU® Bronze

TECU® Gold •

TECU® Sheets

* = terwijl TECU® Bond
** = min. bestelhoeveelheden, gelieve te vragen
o = op aanvraag / • = standaard

  Width (mm) 500 600 670 1000 1250

Thickness (mm) 0.6 0.7 1.0 0.5 0.6 0.7 1.0 1.2 0.5 0.6 0.7 1.0 1.2 0.6 0.7 1.0 1.2 0.7 1.0

TECU® Premium •
TECU® Classic_coated**

TECU® Oxid • • • • •
TECU® Brass • • • •
TECU® Bronze

TECU® Gold • •

TECU® Strips

** = min. bestelhoeveelheden, gelieve te vragen
o = op aanvraag / • = standaard 
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  Width (mm) 500 600 670 1000 1250

Thickness (mm) 0.6 0.7 1.0 0.5 0.6 0.7 1.0 1.2 0.5 0.6 0.7 1.0 1.2 0.6 0.7 1.0 1.2 0.7 1.0

TECU® Premium •
TECU® Classic_coated**

TECU® Oxid • • • • •
TECU® Brass • • • •
TECU® Bronze

TECU® Gold • •

TECU® Design

* = max. 1.2 mm
** = max. 1.0 mm
o = op aanvraag

_punch _mesh _flatmesh

  Format 670 x 3000 1000 x 3000 on request on request 1000 x 2000 1000 x 3000

Thickness (mm) 1.0 / 1.2 / 1.5 / 2.0 1.0 / 1.2 0.7 / 1.0

  Delivery Form Sheets Sheets Sheets

TECU® Classic

TECU® Premium

TECU® Classic_coated

TECU® Oxid

TECU® Patina

TECU® Patina_Boston

TECU® Patina_Hamburg

TECU® Patina_Madrid

TECU® Patina_Oslo

TECU® Iron

TECU® Brass

TECU® Brass_brownished

TECU® Bronze

TECU® Gold

*

*

*

**

** **

**

** **

  System TECU® Shingles TECU® Rhomboids TECU® Slot In Panels TECU® Profiled Panels TECU® Cassettes

Format (mm) 600 x 430 430 x 430 600 x 600 518 x 830 518 x 758
max. width 400

max. length 4000
customized customized

Delivery Form rectangular square square sharp edges round edges customized corrugated or trapezoidal customized

Available as
TECU® Premium, TECU® Classic, TECU® Classic_coated, TECU® Oxid, TECU® Patina, TECU® Patina_Boston, TECU® Patina_Hamburg, TECU® Patina_Madrid, 

TECU® Patina_Oslo, TECU® Brass, TECU® Brass_brownished, TECU® Bronze, TECU® Gold, TECU® Iron

TECU® System
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Architectuur en 
de toekomst.
Duurzaam koper 
past daarin.

TECU® 
ECOLOGISCH 
KOPER
Voor verantwoorde en 
blijvende architectuur

Duurzaamheid is al ruim twintig jaar een steeds 
terugkerend woord in ons taalgebruik. Producten uit 
koper en koperlegeringen zijn herbruikbare natuur-
producten en ongeveer zo oud als de mensheid zelf. 

Al vanaf de eerste toepassingen in een ver verleden 
tot aan het gebruik in de hedendaagse computerge-
stuurde samenleving heeft het duurzame materiaal 
koper een wezenlijke rol gespeeld in ons doen en 
laten van alledag. In de elektrotechniek staat koper 
garant voor een zeer efficiënt energietransport, bij 
zonne-energie voor snelle en betrouwbare warm-
teoverdracht en bij gebouwen voor een zeer lange 
bescherming en waarde behoud – om enkele van 
vele voorbeelden te noemen.

De TECU® producten voor gevelbekleding, dakbede-
kking en hemelwaterafvoer worden uit zuiver koper 
en koperlegeringen geproduceerd, hetzelfde koper 
wat al vele eeuwen bestaat en daarmee met recht 
duurzaam genoemd kan worden. 

Het is ook het beslissende voordeel om voor 
de TECU® producten te kiezen: TECU® Classic, 
TECU® Oxid en TECU® Patina worden volledig 
uit 100% gerecycled koper geproduceerd!

Deze grote meerwaarde van de TECU® producten 
kan het beslissende argument zijn bij projecten 
waarbij LEED-, BREEAM- of DGNB-certificaten 
een vereiste zijn, zoals bijvoorbeeld bij openbare 
gebouwen. 

Het TECU® ecologische koper voldoet volledig aan 
alle materiaaleigenschappen en eisen van nieuw 
koper, zonder enig verlies aan kwaliteit of levensdu-
ur en het voldoet ruimschoots aan de eisen gesteld 
in de Europese EN 1172 norm.

Economie

Ecologie Samenleving

Duurzaamheid
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TECU® 
Project Consulting

TECU® Partner 
Network

TECU® producten van KME voldoen aan alle in de 
praktijk gevraagde normen. De bewezen en erkende 
kwaliteit zijn mede te danken aan de voortdurende 
intensieve uitwisseling van informatie met 
deskundige gebruikers. 

TECU® staat voor de combinatie van hoogwaardige 
kwaliteit en uitgebreide service. Als werelds 
grootste producent en verwerker van koper en 
koperlegeringen, ondersteunt KME met haar 
technische adviseringsafdeling planners, architecten, 
opdrachtgevers, bouwondernemingen en verwerkers 
wereldwijd.

Tegenwoordig maken al enkele honderden TECU®- 
partners deel uit van het Europese netwerk van 
professionele koperverwerkers. Maak gebruik van 
onze knowhow en profiteer van de advisering en 
intensieve uitwisseling van ideeën met alle betrokken 
TECU®-partners.
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TECU® Classic TECU® Classic

Officer’s quarters of the Royal Marines  
of the Netherlands, Den Helder, NL
Van Herk & de Kleijn Architecten BV, Amsterdam
Ridder BV, Hoorn
TECU® Classic

Offices and industrial building, Koblach, A
AIX Architects, Feldkirch
Peter GesMBH + CoKG, Koblach
TECU® Classic

De Young Memorial Museum, San Francisco, USA
Herzog & de Meuron Architekten, Basel, CH
A. Zahner Co. Architectural Metals, Kansas City
TECU® Classic

Harbour Control Tower, Lisbon, P
Gonçalo Byrne, G.B. Arquitectos, Lisbon
Zn-Revestimentos de Zinco Lda., Maia
TECU® Classic

„Privy Council” Office Building, Beijing, CN
China National Academy of Painting, Beijing
Beijing Xiangrun, Beijing
TECU® Classic

ESA – École Supérieure d’Art, Clermont-Ferrand, F
Architecture Studio, Paris
Raimond SA, Saint-Julien de Condelles
TECU® Classic

Private Residence, Madrid, E
Bernalte y León Asociados, Ciudad Real
METAZINCO®, Madrid/Olloniego (Asturias)
TECU® Classic

Kulturhus De Bijenkorf, Borne, NL
MAS architectuur BV, Hengelo
Dakcentrum+, Beilen
TECU® Classic

BMAS, Canteen Building V, Bonn
pbr, Planungsbüro Rohling AG, Osnabrueck
KME Architectural Solutions, Osnabrueck
TECU® Classic_bond

Alpine Recovery Centre, Südtorirol, I
AllesWirdGut Architektur ZT, Wien
Spenglerei Messner Robert, Rasun Anterselva
TECU® Classic

Service Centre Theresienwiese, Munich, D
Volker Staab Architekten, Berlin
Regensburger Metallbau, Regensburg
TECU® Classic

Fitness Center, Sesto Fiorentino, I
Studio architetto Fabio Capanni, Florence
Idroflorence S.r.l., Badia a Settimo Scandicci (FL)
TECU® Classic

Radio-Log, Hof, D
hiendl_schineis architektenpartnerschaft, Passau
Franz Kraus GmbH & Co KG, Hammelburg
TECU® Classic_bond

PSG Copper Tower Nordre, Copenhagen, DK
Arkitema K/S, Copenhagen
NCC Construction A/S, Hellerup
TECU® Classic

Cultural Center, Chateau-Rouge, Annemasse, F
Cabinet R. Plottier, Lyon
Ets. Fourquet, Perouges
TECU® Classic

Private Residence, Nuremberg, D
Haid+Partner Architekten+Ingenieure, Nuremberg
Schlosserei Spenglerei Straßl, Arnstorf
TECU® Bond

TECU® Referenties

Project
Architect
Verwerker koper
Type bekleding
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TECU® PatinaTECU® Patina

Villa ArenA (Restaurant), Amsterdam, NL
Virgile & Stone Associates Ltd., London  
in cooperation with Benthem Crouwel Architecten
Leebo bouwsystemen BV, Drunen
TECU® Patina

Underground station Hounslow West, London, GB
Michael Watkins (Partner), London,  
(Acanthus, Lawrence and Wrightson Architects) 
Broderick Structures Ltd., Woking
TECU® Patina

Office and shop building “KAI 13”, Düsseldorf, D
Döring Dahmen Joeressen Architekten, Düsseldorf
Zitzen GmbH, Mönchengladbach
TECU® Patina

Centro Stampa Quotidiani, Brescia, I
TECNE S.r.l., Brescia
Santinato, Castiglione delle Stiviere (MN)
TECU® Patina

Pilgrimage Church Padre Pio,  
San Giovanni Rotondo, I
Renzo Piano Building Workshop, Genoa
WAL S.r.l., Bregnano (CO)
TECU® Patina

Galway-Mayo Institute of Technology,  
Galway, IRL
Murray O’Laoire Architects, Cork
Let it Rain Roofing Ltd., Galway
TECU® Patina

Caisse Régionale de Crédit Maritime de Sète, F
Christophe Clair, Séte
TECU® Patina

Peckham Library, London, GB
Alsop & Störmer, London
Cleveco, Enfield
TECU® Patina

Maggie’s Highlands Cancer Caring Centre at  
Raigmore Hospital, Inverness, GB
Page & Park Architects, Glasgow
W B Watson Ltd., Stewarton
TECU® Patina, TECU® Oxid

Private Residence, Sant Vincenç de Montalt, ES
Marga Pérez Canal & Ana Aparicia, Barcelona
KME Architectural Solutions, Sta. Perpètua de Mogoda, 
Barcelona
TECU® Patina

Private Residence, NL
Charles Slot Bureau Ruimtelijke Vormgeving, Bergen
PBK Technische Installaties BV, Alkmaar
TECU® Patina

Yefei’s Creative Street, Shanghai, SG
Will Alsop Architects, London, GB;  
U/Jiang Architects & Engineers, Shanghai
Hanchang Industrial Development Co., Shanghai
TECU® Patina, TECU® Oxid, TECU® Bronze

Bank of Friesland, Leeuwarden, NL
Van Tilburg Ibelings von Behr architecten,  
Capelle a/d IJssel
Hankel’s Wommels in cooperation with  
C.J. Ockeloen VOF, Amsterdam
TECU® Patina

Residential building, Purmerend, NL
Roy Gelders Architecten, Amsterdam
Ridder Dak- en Wandsystemen BV, Hoorn
TECU® Patina

“Boscotondo”, Helmond, NL
Adolfo Natalini Architetti, Florence  
Architectenburo C. Schrauwen, Amsterdam
Crombach Dakafwerking BV, Wittem
TECU® Patina

Orto Botanico, Lago Cavazzo, Interneppo (UD), I
Alberto Antonelli, Gemona del Friuli (UD)
Alberto de Cecco, Osoppo, (UD)
TECU® Patina
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TECU® Oxid TECU® Gold

Vinorama Wine Museum, Rivaz, CH
Fournier-Maccagnan, Bix 
Atelier D. Schlaepfer, Lausanne
Metal-Xystem Pierre Diserens, Echandens
TECU® Gold
©Photo: Thomas Jantscher

Art College (PEA), Les Herbiers, F
Forma 6, Nantes, FR
Raimond SAS, Saint-Julien-de-Concelles
TECU® Gold
©Photo: Patrick Miara

Tree House, Hotel Le Vieux Manoir
Murten/Morat, CH
Jasmin Grego & Stephanie Kühnle Architektur, Zurich
Scherrer Metec, Zurich 
TECU® Gold
©Photo: Walter Mair 

New City Museum, Chengdu, CN 
Sutherland Hussey Harris, 
Edinburgh/ Pansolution International, Beijing
TECU® Gold, TECU® Gold_mesh
©Photo: Arch Exist

Forum, Amsterdam, NL
Atelier PRO, The Hague
C.J. Ockeloen VOF, Amsterdam
TECU® Oxid

Production and office building, Baar, CH
Burkart, City of Baar Building Department Baar;  
Barkow Leibinger Architects, Berlin
Gebr. Baur AG, Baar
TECU® Oxid

Ferryman’s House, Fænø Gods, Middelfart, DK
Schmidt, Hammer & Lassen A/S, Aarhus
Eddie Clement A/S, Ejby
TECU® Oxid

Alpine Recovery Centre, South Tyrol, I
AllesWirdGut Architektur ZT, Wien
Spenglerei Messner Robert, Rasun Anterselva
TECU® Oxid

Zac Claude Bernard, Paris, F 
Badia Berger Architects, Paris, F
Raimond SAS, Saint Julien de Concelle
TECU® Gold
©Photo: Takuji Shimmura

University Stuttgart, Stuttgart, D
Rolf Loew, Stuttgart
Dangel GmbH, Lenningen
TECU® Oxid

Production and office building  
of Elektro Graf, Dornbirn, A
Baumschlager & Eberle, Lochau
Güther GmbH, Feuchtwangen, D
TECU® Oxid

Museum, Duderstadt, D
Gnädinger Architects, Berlin, D
Eduard Koch Bedachungsgesellschaft 
mbH Duderstadt, D
TECU® Gold

Villa Madré, Pisa, I
Re Salvatore Architetto, Pisa
Romano Donato Lattonerie S.r.l., Montevarchi
TECU® Oxid

Pegasus Academy’s Whitehorse 
Manor School, London, UK 
Architect Hayhurst and Co., London, UK
Richardson Roofing, Staines upon Thames, UK
TECU® Gold

AlpsVilla, Brescia, I
Camillo Botticini Architetto
Domenico Belingheri, Colere (BG), I
TECU® Oxid
©Photo: Niccolò Galeazzi 

Gymnasium La Fare Les Oliviers, Marseille, FR
Architect Montecristo/Fabrice Giraud, Marseille, FR
Dautremer, Gap, FR
TECU® Gold
©Photo: Florent Joliot

TECU® Referenties

Project
Architect
Verwerker koper
Type bekleding
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TECU® Design
TECU® Brass 
TECU® Bronze

InnovationsCampus, Wolfsburg AG,  
Wolfsburg, D
O.M. Architects BDA, Braunschweig
Bisping GmbH & Co., Münster
TECU® Patina_mesh

Office building of the International Ice Hockey  
Federation, Zurich, CH
Tilla Theus und Partner AG, Zurich
Scherrer Söhne AG, Zurich
TECU® Classic_flatmesh

BTV Bank, Innsbruck, A
Hanno Vogl-Fernheim, Innsbruck
Spenglerei & Glaserei Anker, Hall
TECU® Bronze_mesh

Residential Building “Le Galilée”, Rennes, F
Chouzenoux et Associés, Rennes
SABM, Guichen
TECU® Classic_mesh

switch+, Münster, D (2007)
modulorbeat, Münster
BSW Anlagenbau, Everswinkel, D
rückwerk, Münster
TECU® Gold_punch 

Hotel Spa Castillo de Gorraiz, Gorraiz, E
Arquitectos Asociados, Navarra, E
TECU® Gold/Stainless_weave

Private Residence, Tessin, CH
Davide Macullo, Lugano, CH
Torsetta SA Lattonieri, Muralto, CH
TECU® Classic_flatmesh

Private Residence, Bellevue Hill, AUS
Bureau SHR Pty. Ltd., Aimon Hanson,
Paddington
Impeccable Design Pty. Ltd., Noraville
TECU® Brass_mesh

Theater VICAR, Vicaro, ES 
Carbajal, Solinas, Verd Arquitectos
METAZINCO, Madrid–Olloniego, Oviedo–Asturias
TECU® Bronze / TECU® Brass / TECU® Classic

La Crèche en Papier, Paris, F
W.R.A. – Wild Rabbits Architects, Paris, F
CCMM, Limay, F
TECU® Brass
©Photo: Sergio Grazia

Granary Wharf – Abbey Road, Barking, UK
Pollard Thomas Edwards Architects (PTE), London, UK
Roles Broderick Roofing Ltd, Chobham, UK
TECU® Bronze

Villa Vauban, Luxembourg
Diane Heirend & Philippe Schmit
Architectes, Luxembourg
Arge Préfalux SA/Annen KG, Luxembourg
TECU® Brass

Kindergarten Vétroz, CH
Savioz Fabrizzi Architects FAS, Sion, CH 
MAB Amsler, Bellach, CH
TECU® Brass
©Photo: Thomas Jantscher

De Patria, Kortrijk, B
Adins van Looveren Architects, Gent, B
Demeestere Schrijnwerken nv, Moen, B
TECU® Brass_bond
©Photo: Lennen Descamps

Walpole house, London, UK
Make Architects, London
CGL Systems Ltd, London
TECU® Brass

Kunstmuseum Ahrenshoop, D
Volker Staab Architects, Berlin
Radeburger Fensterbau GmbH, Radeburg
TECU® Brass
©Photo: Christian Richters
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KME Germany GmbH      Architectural Solutions      
Klosterstraße 29      49074 Osnabrück      GERMANY
T +49 541 321-2000      F +49 541 321-2111      info-tecu@kme.com

KME Italy S.p.A.      Architectural Solutions      
Via Morimondo, 26      Ex Richard Ginori Ed.01 Int. A5      20143 Mailand      ITALY
T +39 02 89 140 21      F +39 02 89 140 281      info-tecu-italy@kme.com

KME Rolled France S.A.S.      Architectural Solutions      
11 bis, rue de l’Hôtel de Ville      92411 Courbevoie Cedex      FRANCE
T +33 624 302 083      F +33 1 47 896-932      info-tecu-france@kme.com

KME Spain S.A.U.      Architectural Solutions      
Ctra. de Sabadell B -140, km5      Sta. Perpètua de Mogoda      08130 Barcelona      SPAIN
T +34 93 5747102      F +34 93 5747 091      info-tecu-iberica@kme.com

KME Yorkshire Limited      Architectural Solutions      
Severn House, Prescott Drive      Warndon Business Park      Worcester      WR4 9NE      GREAT BRITAIN
T +44 1905 751814      F +44 1905 751801      info-tecu-uk@kme.com

WWW.KME.COM/TECU
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Architectural Solutions Netherlands
T +31 653 743 892     info-nl@kme.com     info-tecu-benelux@kme.com

Architectural Solutions Russia
T +7 911 799 4030     info-ru@kme.com

Architectural Solutions India
T +91 96 63 31 47 54     info-tecu-india@kme.com

Architectural Solutions Austria / Switzerland
T +49 541 321-2000     F +49 541 321-2111
info-tecu-ch@kme.com     info-tecu-austria@kme.com

Architectural Solutions Romania
T +4 0314 148 449     F +4 0314 148 449     info-ro@kme.com
 
Architectural Solutions Czech Republic
T +420 602 38 99 27     F +420 312 68 03 34     info-tecu-cz@kme.com
 
Architectural Solutions South East Asia
T +65 63 37 86 71     F +65 67 48 22 34     info-sg@kme.com

KME America Inc.
1000 Jorie Boulevard, Suite 111     OAK BROOK, Illinois 60523     USA
T +1 630 990-2025     F+1  630 990-0258     sales@kmeamerica.com

KME Metals (Shanghai) 
Trading Ltd.     Room 2869, Huaihai Plaza, 1045
Middle Huai Hai Road Xuhui District,     200031 SHANGHAI     P.R.CHINA
T +86 21 3325 4169     F +86 21 3325 4077
www.kme.com.cn     info-china@kme.com

KME Polska Sp. z o.o.
ul. Wszystkich Swietych 11     32-650 KETY     POLAND
T +48 338 41 09 95     F +48 338 45 19 54     info-polska@kme.com

KME (Suisse) SA
Staffelstraße 10     8045 ZÜRICH     SWITZERLAND
T +41 43 388 2000     F +41 43 388 2001     info-ch@kme.com




